Grosses
Vocal - und Instrumental - Concert
im Saale des Gewandhauses

Montags den 12. Marz, 181o0.
in welchem der Ko6nigl. Sachs. Kamnier~ Singer Hr. Ceccarelli
und seine Schilderin Dem. Campagnoli sich werden
horen lassen,
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Erdter Theil

Ouverture, aus der Oper: Demofonte, von Fogel
Scena ed Aria di Federici mit Choren, gesungen von De-
mois. Campagnolt.

Ah padre mio dove sei tu! dech vieni,
la figlia ubbidira, vieni, mi guida
nel sentier di virta, la vera fede
gia visplender vegg'io,
porgimi pur la. destra e nella tomba
ti seguiro, piu non pavento il core
reso dal tuo walor costante e forte
sen'va contento ad incontray la morle:
Sommo Dio che in sen mj vedi
palpitante e mesto 1l cor
qualche raggio, a me concedi,
di costanza e di valor.
Ma chi giunge?
Coro. Al fin taffrelta!
il german taltende,
Zaira. Oh Dio! si, verro!
ma qual cimento!
Ah che in pelto ancor mi sento
questo’core palpitar;




Coro. Si Zaira il Ciel ti brama,
e vieni pur mon paventar.
Zaira. Ah si corra, il Ciel ti chiama,
d’ogni affetto a trionfar.

Fiolin-Concert, comp. und gespielt von Hrn. Malthaei.

Recitativ und Duett von Mayer, gesungen von Demois. Cam-
pagnoli und Herrn Ceccarells.

Ginevra. Che dici tn?

Ariodan. Cielo che dissi! Ah quasi
mi tradisce il trasporto, Essa m'incanta;
ne so come piu lei
mi sforza a prestar fe a gli occhi miel
Ginevra. Guerrier ch’har tu? Cotanto
perché fra te ragioni, e quali sguardi
vibri dalla wisiera?
perché smanioso tanto st taggiri?
1l:-f:rc.:]u} celarmi vuoi fin che sospixi?

Yarla.
Ario. Non pifl: mi lascia.
(in. Lasciarti?
Ario. Si. Non sail

Quanto la tua presenza ¢ a me [unesta.
(;in. Come? Che dici... oime! Senti... ’arresta
' qlml larva lusinghiera ! Ah se dall'ombre
toruassero gl estinti...

quelle smanie... quei defti... oh mio Guerricro,

misero forse sei come son 10?7

;frfﬂ. .o son.

(Gin. Perche?

Ario. INOn 8414+

Gin. Spiegali.

Ario. ddio.

Grin. Per pieta deh! non lasciarmi

calma, oh Dio, la pena nua,
scopri a me quel volto in  pria,
e poi vanne a trionfar.

Ario. Questo volto non vedrai
se non cado al suolo esunlo,
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]
di palor mortal dipinto,
ti faro dPorror gelar..
E' cosi di vincer speri?
Per te morird da forte,
Il cosi mi togli a morte?

Vince solo chi difende
la ragion.

5

Tu la difend:, 7
Ah che dici? Jo no. Paventa.

Non paventa l'innocenza;
Questo cor non sa tremar.,
Come vanta 'inmocenza

Cosa deggio, oh Dio, pensar?

Guardami almen,

Ario. Deh! taei.
Gin. 'Fua wvmcerai,
Ario, Non so.
Che palpin atvoci
Nel seno mi sentos;
= Che smanie feroci,
= Qual nuovo tormento.
Mio povero core,
se¢1 nalo a penar.
Si vada. Ario. Al trema.
Ferma. Gin. . Voglio.....
Nol debbo. Ario. Lo yuoi Ginevra? Sappi...
Senti? Girn.. Qual suono!
Che vuoi?

T svela.
Paventa.
In vano.:.-

Ario. Eecco la tromba. Addo.
Gin: Senti ... tarresta.... Oh Dio*
Ario. Vado a.pugpare, a morir,

a 2. f Ah che mi manca 'anima:
Che barbaro martir.
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Ouverture von FHnter.

Scene und Arie mit Choren von Mayer, gesungen von Hrn.

Ceccarellr.

. Ariodante,

f 1u."rJ

Ariodarnte.

Coro.

Artodange.

el il el il el el Il e

Dove son io? Dove m’inoltro? Quali

ombre opache diffonde d’ogn’mtorno

la tortuosa selva, e uscmnﬂ 1l giorno?

Che silenzio profondo!

Muta qui par natura: oh! come tutto

ui spira un cupo orrore!

Come si pasce un cor nel suno dolore!

Questo, si questo e il luogo, che richiede

la mia desolazion. Dell’onde in seno

m’avria serbato il ciel da certa morte

per soffrir uuove pene? E che mi resta

da tollerare ancor? Son giunti omal

al colmo 1 meli miei,

che soffrir piu non so: tatto perdei!
Ah! che per me non v’e

ne’ pace, ne pieta,

povero cor, di te

. che mai, che mai sara?

Quale orror! che infausto di!

Chi mai non piangera?

Ah! dovra perir cosi

senza pieta?

Quale flebili voci!

Qual triste mormorar di meslr aceenli!
Ecco forse risponde a’ miel lamenti?

Giunsto ciel, calma il rigor
a tanto lagrimar!

Lanli affanm, e tanto orror
fa cessar!

Quale sciagiura, mai? Oh ciell non erro

son io fra 1 saggi Solitari. Oh come
son essi immerst m alto duol! Che sia?
Oh misera Ginevral
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Ahimeée! che sento? Oh Dio! Perfido! & certo i '

ch’ogei 1o sapro tutto il mio sangne ancora
er lel versars ma non sara, che mora.

Non perira; come soflrir potres,

ch’ella per me perisse?

Non s1 tardi, si voli:

Tulto 1l singue a versar pronto son 10

per lei, che tanto adoro,

e ch'e lidolo mio.

Aria. | valore, e glora!
Se sapeste, chi m’accende M’assisti, e guidami
tanto ardore, e tanio affetto, a trionfar!

se vedeste In questo petto,
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. Questo cor..... Coro. Che pin varesta?
Coro. D’onor s’accenda, Artod. Ma se cedo?.....
Ariod.  Ah I’amor,.... (oro. Il tempo vola
Coro. La gloria ascolta. Ariod. La vedrol.....
Ariod. Ah! si: vadasi una volta. Coro. T affretta.
Tanti affanni a terminanr. s y.d
C P . } ’ I ’ - ll _."'_fr-i':'l._-l'fft ﬂ:h- D“:’"
m]u. er te rieda un’altra volta Ah! chi mai provd da) "miio
Questo regno a respirar. un destino piu crudele !
Ariod. Mentre fra l'armi M’ha tradito un’iniedele,
saro a pugnar, e scordarla, oh Dio!l non so.
vl sacrli carmi Ah! si: vadasi una volta
fate echeggiar. Tanti affanni a terminar.

Dio, che presiedi
alla vittoria,
deh! mi concedi
Potpourri von Romberg, gespielt yon Hrn. Dotzauer.
Terzett von Tarchi, gesungen von Demois. Campagnoli, Hrn.
Ceccarelli und Herrmn Klengel. b

Alessandro. 'T’arresta — e pensa omal,
chi son 10, che ser tu.

Coro. FPer te rieda un’altra volta
Ouesto reemo a respirar,
L b

Pore. Lo so, lo veggo,
ma pur non {i lmvenm.
9 > .
Cieofide. Deh perdona, o Signor:

!‘-""‘-1 g

3 : @) 3 @) L) T = . X @ EX O,
r:- =es-] J >-a e ry— o —p w —— FIr ST - [} -mra-( J-msa | ’

N




S S T T e Ty ST T Iy
6

d - r
E Alessdndro. Quale ardimento?
" Cleofide. Ah! solo'ascolta in (uest'istante
: I moti di tenera pieta,
Poro, Non sono avezzo a vili sens
e la pieta tisprezzo.

¢

i

~ Alessanidro. Rammenta almen,

: ch'io son il vineitor

: che il prigionier tu sei.
Cleoftde.”  '§ Quando avran fin

t Pora. | Tante sventure, o Dei?
¢ Moy
LPoro. Son prigionier, lo vedo,
wgoopald i :
Ma noun son vinlo aneor.
Cleofide. Pieta per lui ti chiedo,
-, mom ti sdegnar, Signor.
' Alessandro. Depon il folle orgoslio,
f o '

: _ . | vineitor |
rammenta, il  mio valor f

Paro. Io sono.
Alessandro. 1 ndegno.
(Y eofide. . Taci.

Alessandra. F rena quei labhri, audace.

trema del mio furor.
Cleofide. f Calmate, amiche stelle,
Poro. 1 8i barbaro Pigol.

'
Alessandro, Contrasta un alma imbele, i

| e palme al vincitor,
Cleofide. Nel mio fagal cimento, '
sinanio, deliro e fremo. t

& D, Fra cento affetti 1nsieme
viu paipttando il cor.

£

inlass - Billets zu 16 Groschen , sind beym Bibliothek - Aufwirter
Schriter und am Ef'rag‘fszg'e des Saals zu bekominen.

Der Saal wird um 4 Ubr gedffnet, und dep Anfang ist halb 6 Uhr.,




